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SERAFIN. Quisiera, y no puedo
moverme de aqui.
Lusa. Puaes ello es preciso;
que Anfon va d venir,
SERAFLN. JNo tienes entraiias?
Liuisa. No tengo.—(jAy, que si!)
SERAFIN, iPosible es, mi vida,

«(que ya has olvidado
del tiempo pasado
recuerdos de amor!
Depon el enojo
que el alma me hiela,
y alivia y consuela
mi acerho dolor,

Luisa, Quien vitndome ajena
consuelos me pide,
querrd que me olvide
del mundo y de Dios.
Di th, que yu tienes
mMAyor experiencia,
si puedo en concienein
casarine con dos.

SERAVIN, itis imposible!
llenes razon.

Luisa. Ya Lo convences.

SERAFIN. iAy! jes0 no!

Mas ya que debo
perder tu amor,

dame una prueba
de compasion,

LUISA. 4Qué eslo que pides?
SERAFIN. Dame esa flor.
Luisa, Estd guardada

para mi Anlon.
SERAFIN. Por eso mismo

la quiero yo.
Luisa. Yo no puedo;
tengo miedos
que mi madre
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